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Cleon, inamicul public nr. 1

Cititorul care deschide Cavalerii lui Aristofan este
introdus, fird niciun avertisment, in politica agitatd ateniani
a ultimului sfert de secol al V-lea 1.Hr. Fira a avea o pregi-
tire anterioard, el devine brusc martorul unor rafuieli pe cét
de aprige, pe atét de greu de inteles, cufundat intr-un paien-
jenis de aménunte cu care, chiar si grec din epoca lui Aris-
tofan de s-ar nimeri, tot n-ar fi usor sa tina pasul. Cu atat
mai grea este misiunea cititorului de azi, oricat de binevoi-
tor ar fi, sd se apropie de comedia poetului, atunci cind,
smuls din secolul nostru si purtat peste veacuri si milenii
inapoi, este asezat, prin aceasta traducere, pe bancile teatru-
lui lui Dionysos din Atena si pus s3 urmdareasca, alituri de
ceilalti atenieni, o piesa care este in Intregul ei o alegorie a
unei lumi de mult disparute.

Fara a exagera prea mult, putem afirma ci acesta
comedie, Cavalerii, este, de la un capit la altul, o rafali de
acuzatii la adresa politicianului Cleon, un rechizitoriu pe cit
de violent, pe atat de suspect cititorului modern, Linsarea
unui politican ,,in presa” nu este un lucru nou, dar virulenta
atacului lui Aristofan ne pune azi pe ganduri si ne obligd
sd citim comedia ca pe un denunt public pe care noi,
cititorii de azi, chiar mai mult decét spectatorii de altd
datd, suntem datori sd-1 analizim la rece pentru a-1 putea
aprecia corect pe infierbantatul Aristofan. Dincolo de atac —
dacd mai ramane loc si de altceva —, cititorul va descoperi
printre randuri ,,democratia” reald, la ea acasi, nu cum a
invétat-o la scoala.



Nu degeaba se spune ca Platon, atunci cénd tiranul
Dionysios al Siciliei dorea sd invete despre constitutia ate-
nienilor, i-a trimis creatia lui Aristofan'.

Acest atac frontal si total impotriva lui Cleon este
pus insi in scend cu mijloacele literare ale comediei, sub
forma unei alegorii. Atena Intreaga este transformata intr-o
casi particulari. Stapanul casei este Demos, personaj al co-
mediei, personificarea poporului insusi. El este servit de doi
sclavi, numiti impersonal Slujitorul A (in spatele ciruia
spectatorul il recunoagte pe generalul Demosthenes) si Slu-
jitorul B (nimeni altul decét Nikias). Cei doi sclavi se simt
abandonati, ciici constata ca stapanul lor a cizut pradd mre-
jelor unui nou slujitor, achizitionat de curdnd in casa:
Paphlagdn (in spatele mistii este Cleon, tinta poetului). So-
lutia pentru a scipa de acest intrus? Inspirati de un oracol,
slujitorii A si B cauti pe cineva mai ticdlos decat
Paphlagon, cici doar un astfel de om l-ar putea invinge.
Acest ,,Cleon la patrat” este gisit in persoana ynui carnatar,
Agoricritos, mult mai sfruntat decét politicianul si singurul
capabil si-i facd fatd si si-1 inving. Ceea ce se si intdmpla
la final.

Contextul istoric

Piesa Cavalerii a fost pusd in scend in 424 1.Hr., la
cateva luni dupd evenimentele din jurul orasului Pylos si al
insulitei Sphacteria, din sud-vestul Peloponesului, care il

! Mirturia apare intr-o viatd anonima a lui Aristofan: ,,Se zice c& si Pla-
ton, atunci cand tiranul Dionysios dorea si invete despre constitutia ate-
nienilor, i-a trimis creatia lui Aristofan” (ed. Ar. Vita 42-45 K-A.: pooi
8¢ wxai TMGtove Aovusio @ Tupdvve PovAnbévrt pobeiv v
Abnvaiov moMteioy Tépyar Ty Apiotogdvovg notnowv. Toate tradu-
cerile din studiul introductiv ne apartin.

propulsaserd pe Cleon drept lider incontestabil al atenieni-
lor.

Tonul atdt de violent al Iui Aristofan fmpotriva po-
liticianului se explica prin faptul cd evenimentele erau
foarte recente, iar furia comediografului 1l orbea cand vedea
cd dusmanul sdu Inca din piesa precedenti, Acharnienii, era
acum adulat de Demos drept salvatorul patriei?. Nu avem,
din picate, nicio relatare complet obiectiva asupra acestor
evenimente istorice pentru a ne da singuri seama cit de mult
exagereazd Aristofan, céci si cea mai amanuntita dintre ele,
care i apartine lui Tucidide (Thuc. 4.1-41), lasa s3 se intre-
vada pe alocuri dintele pe care il are istoricul impotriva po-
liticianului atenian. Vom relua mai jos, pe scurt, evenimen-
tele, in versiunea lui Tucidide, astfel incét sa putem intelege
mai bine puzderia de aluzii din Cavalerii la cele abia petre-
cute.

in vara anului 425 1.Hr., in vreme ce Agis, capetenia
spartanilor, 1si lansa campania sezoniera de devastare a At-
ticii, Demosthénes, militar atenian, obtine permisiunea de a
folosi o parte din flotd pentru a ataca coastele Peloponesu-
lui. In acelasi timp, colegii lui, generalii Eurymédon st Sop-
hoclés, aveau misiunea de a veni in ajutor factiunii pro-ate-
niene din insula Keérkyra (Corfu de azi), in conflict atunci
cu cea oligarhicd, pro-spartand. Demosthénes a cerut per-
misiunea si se opreasca la Pylos, port din zona de influenta
spartana, iar ceilalti doi generali, dupi ce initial s-au opus,
obligati de o furtuna, au fost nevoiti sd-si duc si ei corabiile
in acelasi loc. Demosthénes a incercat sd-i convinga pe ce-
ilalti doi sa fortifice promontoriul de la Pylos, dar a fost

2 Pentru contextul in care a fost compusi piesa Acharnienii si relatia
comediografului cu Cleon, v. Singur in cetate, studiu introductiv in edi-
tia Franga, Liviu & Georgescu, Theodor. (2019) Acharnienii, Bucu-
resti: Editura Eikon.



initial refuzat. Soldatii insé au luat singuri initiativa de a in-
tari locul si de a construi fortificatii inainte de venirea lace-
demonienilor. Dupa terminarea lucririlor, a rdmas sd pa-
zeasca locul doar Demosthénes cu cinci corabii, In vreme
ce restul flotei a plecat catre Kerkyra si Sicilia.

Atunci cind peloponesienii, condusi de Agis, au
aflat de debarcarea atenienilor, s-au grébit sd se intoarca.
Spartanii concentreazi apoi trupe, atat pe uscat, cit si pe
mare, pentru a lua cu asalt pozitiile deja intarite ale atenie-
nilor. In fata portului Pylos se afld o micd insulitd, o fasie
de pamant, Sphacteria, nelocuitd si acoperitd de vegetatie.
Fa ficea astfel din Pylos un port bine aparat prin natura lo-
cului. Pe cele doui laturi ale insulitei puteau patrunde catre
port doar citeva cordbii. Spartanii, pentru a impiedica veni-
rea altor ajutoare ateniene, maseaza trupe in jurul Pylos-ului
si instaleaza pe insuld 420 de hopliti, avindu-1 drept coman-
dant pe Epitadas. Demosthenes, la randul siu, intareste apa-
rarea pregatindu-se de atac. Isi incurajeaza soldatii, promi-
tandu-le ci victoria va fi de partea lor, daca reusesc sa re-
ziste si si nu le permita spartanilor sa debarce in fata intéri-
turii lor, construite pe tarm.

Lacedemonienii, condusi de Trasymelidas, atacid si
dinspre uscat si dinspre mare in grupuri mici, pentru a nu
se fncurca unii pe ceilalti. Printre spartani se remarcd in
vitejie Brasidas, gata si-si dea viata. Se spune ¢ atenienii
i-au cap-turat scutul si l-au asezat in trofeul pregatit
pentru aceastd izbanda. Tucidide remarca lumea pe dos in
care se ajunsese (Thuc. 4.12 ,,pana intr-atdt se schimbase
soarta”, &c toDto mepiéotn 1 TOYN): spartanii luptau pe
corabii, incercind si debarce in propria tard. Atenienii,
priceputi in lupta pe mare, erau nevoiti acum si-i
infrunte pe uscat pe spartanii — mesteri in lupta de
infanterie — care luptau acum pe mare.
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Timp de doua zile, lacedemonienii au atacat fard succes Py-
los.

In sprijinul atenienilor sosesc 50 de corabii din
Zakynthos, dar nu pot acosta din pricina spartanilor, pre-
zenti deja in port. Intre cele doui flote are loc o primi in-
fruntare, iar spartanii rdmasi pe insula Sphacteria se trezesc
acum Inconjurati de trupele ateniene fara a mai putea comu-
nica cu spartanii de pe tdirm. Vestea ajunge pana la Sparta
s1, speriati ca nu cumva oamenii lor, izolati acum pe insula,
sa piard de foame, spartanii solicitd un armistitiu. Atenienii
acceptd ca spartanii din Sphacteria sd primeasca o anumita
cantitate de mancare, atata vreme cat o delegatie spartana
va merge si va negocia la Atena iesirea din impas. Odata
ajunsi acolo, desi vestiti pentru vorbele putine, spartanii
rostesc un lung discurs (Thuc. 17-20), plin de intelepciunea
celor care, In lipsa fortei militare, nu mai pot avea drept aliat
decat cuvintele. Ei pledeaza pentru o intelegere care si tina
seama de interesele militare ateniene, dar si de demnitatea
spartand, atrdgandu-le atentia cd norocul este schimbitor,
iar pozitia de fortd, de pe care acum negociaza atenienii,
este trecatoare. Spartanii propun incheierea pacii inaintea
comiterii unor gesturi cu consecinte ireversibile.

Atenienii insd socoteau ca, atita vreme cit pe insula
se aflau prinsi In capcand hoplitii lacedemonieni, puteau
pune orice conditii de pace, asa cd nu vor ezita sa pluseze.
Tucidide tine sa sublinieze ca cel care i incita la aceste ex-
cese era ,,Cleon, fiul lui Cleaneitos, un lider popular3 din

3 Gr. dnuoyoyos avea in aceastd perioadd mai degraba sensul de ,,con-
ducitor al poporului, lider popular sau al partidului popular”, in timp ce
sensul peiorativ, ,,demagog”, este atestat preponderat de la inceputul
sec. al IV-a., odata cu Xenophon. Este insa clar ¢a Tucidide viza si nu-
anta negativa a cuvantului, deja implicita termenului in momentul com-
punerii Razboiului Peloponesiac.
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acea vreme §i foarte convingator pentru multime”*. Acesta

i-ar fi convins si pe ceilalti atenieni sa ceara predarea cu tot
cu arme a soldatilor de la Sphacteria, aducerea lor la Atena
si, in plus, cedarea de citre spartani a unor regiuni. Doar in
aceste conditii s-ar fi putut apoi incheia un tratat de pace,
sustinea liderul atenian.

Conditiile propuse de Cleon erau, in mod Vadlt
1nacceptab11e si ar fi pus Sparta intr-o situatie umilitoare.
Sperand sa modifice aceasti atitudine, trimigii spartanilor
au cerut ca dezbaterea si nu mai aiba loc n fata poporului,
ci si existe o negociere intre doud delegatii restranse, spe-
rand astfel ci cererile exagerate ale lui Cleon, facute in fata
multimii pentru a se autoprofila, vor fi regandite in mod ra-
tional intr-un cadru diferit. Cum insé nu s-a ajuns la o Inte-
legeré, spartanii au plecat fara nici un rezultat.

Esuarea negocierilor a condus automat la ruperea
armistitiului de la Pylos si la reluarea luptelor in jurul insu-
lei Sphacteria si a Pylos-ului. in jurul insulitei pe care erau
blocati spartanii, patrulau fard incetare triremele ateniene,
zidirnicind orice incercare a spartanilor de pe tirm de a le
veni in ajutor. Blocada instituitd de atenieni era insa greu de
suportat chiar de citre ei insisi, atit din pricina lipsei posi-
bilitatii de a se aproviziona, cat si pentru ca spartanii erau
ajutati prin diverse tertipuri sa supravietuiasca de catre ce-
lelalte trupe lacedemoniene, aflate pe tdrm.

La Atena, vestea ci blocada se prelungea si era din
ce n ce mai greu de sustinut, mai ales odatd cu apropierea
iernii, trezea ingrijorare. Atenienii incepeau sd regrete ca nu
primiserd primele propuneri de pace, iar lipsa unei alte de-
legatii spartane trezea suspiciuni, cdci isi imaginau ci

4 Thuc. 4.21 Kiéwv 6 Kheavétoo, dvip dnpayaydg kat' ékeivov tov
ypOVOV By Kol 16 TANBs1 mBavdTOTOG.
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acestia se aflau intr-o situatie mult mai buni si nu mai do-
reau sa negocieze.

Cleon simtea nemultumirea si incerca sa-i convinga
pe ceilalti cd cei care aduc vesti nu spun adevarul. S-a pro-
pus atunci ca insusi Cleon si plece, impreund cu
Theagheénes, pentru a vedea care este situatia la fata locului
si si raporteze apoi la Atena. In aceste conditii, Cleon, inte-
legand ci va avea de ales intre a raporta situatia reald sau a
fi socotit mincinos, indeamna la luarea cu asalt imediat pe
mare a insulei. Tucidide subliniaza aici ca el 1l ataca in felul
acesta pe Nikias: (Thuc. 4.27) ,,facea o aluzie la Nikias, fiul
lui Nikeratos, care era comandant si i era dusman, repro-
sand si cd ar fi usor, printr-o pregitire militard, sa navigheze
s1sa-1 captureze pe cei din insuld, daci ar fi barbati, si ¢ el
insusi, Qacé ar avea comanda, ar face acest lucru.”

In fata acestui atac si vazand cd multimea 1l indemna
pe Cleon sd porneascid 1n expeditie, Nikias, din fire mai fri-
cos, dar si gandind cd poate intinde si el o cursa, i-a propus
la rAndul sau lui Cleon sa treaca la actiune. Tucidide subli-
niaza aici demagogia lui Cleon: ,,iar acesta (sc. Cleon), cre-
zind mai intdi ca el (sc. Nikias) abandoneazi [comanda]
doar cu vorba, era pregatit [sa plece], afland insi cd (Nikias)
avea de gand sd predea cu adevirat (comanda), didea napoi
si spunea cd nu el, ci acela este comandant, fiindu-i deja
frica si neimaginandu-si ¢ acesta indrazneste sd-i cedeze
comanda”.” Chiar daci a incercat mai intai si scape de ris-
pundere, la presiunea populard Cleon a fost obligat sd se
tind de promisiunea facutd si sd accepte comanda trupelor
care urmau sd ia cu asalt Sphacteria.

5 Thuc. 4.28 6 8¢ 10 pév mpdTov 0ibPEVOG aVTOV Ady® povoV GLévar
£roipog M, yvodg 8¢ 1@ Svit napadwosiovio dveydper Kai ovk Eon
avtog AN éxeivov otpotnyelv, dedibg fidn kai odx dv oidpevog ol
avTov ToApficot dmoympficat.
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Promisiunea lui Cleon, de la care nu se mai putea
abate, a fost insotitd de un pariu soc: ,,in decurs de doudzeci
de zile, fie 1i va aduce in viata pe lacedemonieni, fie va muri
acolo”.® Propunerea a starnit rAsul multora. Tucidide, in sti-
lul siu, remarca bucuria celor chibzuiti, care considerau
propunetea castigitoare in orice situatie: ,,fie vor scdpa de
Cleon, ceea ce sperau mai mult, fie, dacd se ingald, vor pune
méinile pe lacedemonieni”.”

Cleon il ia cu el in expeditie, 1n calitate de general,
pe Demosthénes, pentru ci stia ¢3 acesta pregitea o debar-
care in insuld. Experienta lui de militar fi spunea insa ca
insula este periculoasd atéta timp cét este plind de vegetatie,
cici spartanii se puteau ascunde usor, iar superioritatea nu-
mericd a atenienilor nu putea fi fructificatd. Un foc izbucnit
accidental arde Vegetatla iar Demosthénes observa ca for-
tele spartane erau mai putm numeroase decit 1si imagina. in
preajma insulei soseste si Cleon, care le cere spartanllor sa
se preda. Cum acestia refuza, atenienii debayca la lasarea
serii cu trupele pe insuld. Tucidide subliniazi cd planurile
de atac i apartineau lui Demosthénes si acestea au fost ur-
mate intocmai — precizarea este importantd, cici si Aristo-
fan va insinua nu o dati ci meritele lui Demosthénes au fost
insusite nemeritat de cétre Cleon.

In dimineata urmitoare, dupi ce au debarcat si alte
intariri, atenienii 1i atacd pe spartanl ludndu-i prin surprln-
dere. Infruntarea este inversunati si se prelungeste. In cele
din urmi, atenienii reusesc sd-i incercuiascd pe spartani —
Tucidide compara episodul, mutatis mutandis, cu incercui-
rea spartanilor de la Thermopylai (Termopile).

6 Thuc. 4.28 &vtdc Huepdv eikooty fj GEev Aaxedapoviovg CdvTas f
aOTOD ATOKTEVELY.

7 Thuc. 4.28 # Khéwvog dmarhayficecbat, & podiov fdmilov, fi
GQUAETOL YVOUNG Aokedapoviovg seiot yeipdoecbor.
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Demosthenes si Cleon le propun spartanilor incercuiti sa se
predea, iar acestia accepta. Pe insuld debarcasera initial 420
de hopliti din tabédra lacedemonienilor, iar, in momentul
preddrii, au fost capturati 292, din care 120 de spartani.
Acestea sunt cifrele oferite de Tucidide. Promisiunea lui
Cleon — de a-1 aduce pe spartani la Atena in rastimp de 20
de zile —, desi paruse nebuneasca la inceput, se implinise,
este adeviarat, ,,dincolo de orice inchipuire” Tapd yvduny —
a fost cel mai neasteptat eveniment din timpul razboiului,
dupd cum subliniaza istoricul. Prizonierii adusi la Atena
sunt pusi in lanturi, asteptandu-se negocierile cu spartanii.
Ei urmau sa fie ucisi, daca spartanii ar mai fi atacat Attica.
Tucidide opreste aici relatarea despre evenimentele de la
Pylos. In urma lor, ne putem imagina noi, Cleon a devenit
liderul incontestabil al Atenei.

Descrierea amanuntitd a lui Tucidide avea probabil
intentia de a arata cititorilor ¢d deznodaméntul fusese dato-
rat exclusiv priceperii lui Demosthénes si ¢a pariul castigat
al lui Cleon, dincolo de orice asteptari, fusese ca 0 mizi ne-
buneascd intr-un joc de poker, la sfarsitul caruia pariorul,
fie si castigitor, nu era cu nimic mai putin nebun. Ideea
apare la Tucidide anterior episodului Sphacteria, in cel de-
al treilea discurs al lui Periclés, in care el 1i indemna pe ate-
nieni sd nu abandoneze lupta: ,,céci infumurarea se iveste si
la un las de pe urma unei ignorante intemeiate pe noroc”. g

Cavalerii lui Aristofan, de la un capit la celilalt, ex-
prima revolta poetului in fata succesului, socotit nemeritat,
al lui Cleon. Not 1nsa astdzi, atunci cind citim istoria lui
Tucidide sau Cavalerii lui Aristofan, trebuie sa fim prudenti
s1 sd avem mereu in minte ¢ cei doi autori erau in epoci

¥ Thuc. 2.62 abynpe puév yop kol ard dpadiog sdTuxodc kol Sehd Tvi
gyyiyvetal
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